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PARTE PRIMA 

LEGGI E DECRETI 

REGIONE TRENTINO - ALTO ADIGE 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO· 
NALE 14 settembre 1977, n. 5 

Sostituzione dell'art. 5 del D.P.G.R. 14 giugno 
1968. n. 269 regolamento contenente cc Istruzioni per 
l'impianto del libro fondiario in Tirolo)) di cui all'O/M 
10 aprile 1898, B.L.P. n. 9 Istituzione di due nuovi for­
mulari per le partite tavolari 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

Viste le leggi 25 luglio 1871 BLI n. 96, 17 

marzo 1897 B.L.I. n. 77 e 17 marzo 1897 B.L.P. n. 

9, mantenute in vigore con l'art. l del R.D. 28 

marzo 1929, n. 499; 

Visto l'art. 4, n. 5 del Testo Unico delle leggi 

sullo statuto speciale, approvato con D.P.R. 31 

agosto 1972, n. 670, con il quale è stata attribuita 

alla Regione Trentino Alto Adige la potestà di 

emanare norme legislative in materia di impianto e 

tenuta dei libri fondiari; 

Visto l'art. 45 del D.P.R. 30 giugno 1951, n. 

574, col quale è stata trasferita alla Regione 

Trentino Alto Adige la potestà amministrativa in 

materia di libri fondiari; 

Visto il D.P.G.R. 14 giugno 1968, n. 269, che 

approva il nuovo testo dell' «Istruzione per !'im­

pianto del libro fondiario in Tirolo)} di cui all'O/M 

lO aprile 1898 B.L.P. n. 9 ed i relativi allegati; 

Visti i DD.P.G.R. 11 'maggio 1973 n: 5 e 22 

ottobre 1975, n. 6 che approvano l'introduzione di 

nuovi formulari in applicazione dell'art. 2 della 

L.R. 11 settembre 1965, n. 9; 

Rilevato che l'art. l della L.R. 11 agosto 1977 

n.8 prevede la modifica dell'intestazione del foglio 

degli aggravi comuni a più porzioni e del foglio 

degli aggravi delle singole porzioni, stabilendo il 

venir meno dell'applicazione dell'art. 2 della L.R. 

15 settembre 1965 n. 9, per cui i formulari 54 bis, 

55,56 e 57 vanno modificati; 

ERSTER TEIL 

GESETZE UNO DEKRETE 

REGION TRENTINO· SnDTIROL 

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS· 
SCHUSSES vom 14. September 1977, Nr. 5 

Ersetzurag des Art. 5 des Dekretes des Prasiden­
ten des Regionalausschusses vom 14. Juni 1968, 
Nr. 269 • Verordnung betreffend «Vollzugsvorschrif· 
ten fiir die Anlegung des Grundbuchs in Tirol)) 
gemaB Min. Vdg. vom 10. Aprii 1898, LGBI. Nr. 9. 
EinfOhrung von zwei neuen Formularen fOr Grund· 
buchseinlagen 

DER PRASIDENT DES REGIONALA USSCHUSSES 

Nach Einsichtnahme in die Gesetze vom 25. 
Juli 1871, RGBl. Nr. 96, vom 17. Marz 1897, 
RGBL Nr. 77, und vom 17. Marz 1897, LGBL Nr. 
9. die mit Art. l des kgl. Dekretes vom 28. Marz 
1929, Nr. 499 aufrechterhalten worden sind; 

Nach Einsichtnahme in den Art. 4 Z. 5 des mit 
Dekret des Prasidenten der Republik vom 31. 
August 1972, Nr. 670 genehmigten Einheitstextes 
der Gesetze iiber das Sonderstatut, mit dem der 
Region Trentino-Sudtirol die Befugnis zum ErlaB 
gesetzlicher Bestimmungen auf dem Gebiet der 
Anlegung und Fuhrung des Grundbuches uher­
tragen wurde; 

Nach Einsichtnahme in den Art. 45 cles De­
kretes des Prasidenten der Republik vom 30. 
1951, Nr. 574, mit dem der Region Trentina­
Sudtirol die Verwaltungsbefugnis auf dem Gebiet 
des Grundbuches ubertragen wurde; 

Nach Einsichtnahme in das Dekret des Prasi­
denten des Regionalausschusses vom 14. Juni 1968, 
Nr. 269, mit dem der neue Wortlaut der ,<VoHzugs­
vorschrift fur die Anlegung cles Grundbuchcs in 
Tiroh zur Min. V dg. vom lO. ApriI 1898, LGBl 
Nr. 9 und die entsprechenden Beilagen genehmigt 
wurden; 

Nach Einsichtnahme in die Dekrete des Prasi­
denten des Regionalausschusses vom IL Mai 1973, 
Nr. 5 und vom 22. Oktober 1975, Nr. 6, mit dellen 
die Einfuhrung neuer Formulare in Anwendung 
des Art. 2 des Regionalgesetzes vom 11. September 
1965, Nr. 9 genehmigt wurde; 

Nach Feststellung, daB der Art. l des Regional. 
gesetzes vom IL August 1977, Nr. 8 die Abande­
rung der Aufschriften des gemeinsamen Lastenblat­
tes mehrerer Anteile und des Lastenblattes der 
einzelnen Anteile vorsieht und verfugt, daB der 
Art. 2 des ~egionalgesetzes vom 15. September 
1965, Nr. 9 nicht mehr angewandt wird, weshalb 
die Formulare 54 bis, 55, 56 und 57 abgeandert 
werden; 
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Sentita la relazione dell'Assessore competente 

ed esaminate le proposte di integrazione al regola­

mento sopra citato e gli allegati fotmulari; 

Su conforme deliberazione della Giunta regio­

nale n. 856 del 14 settembre 1977 

Art. l 

il quarto comma dell'art. 5 del D.P.G.R. 

14.6.1968 n. 269 è sostituito col seguente: 

(dn esecuzione all'art. l della legge regionale 11 

agosto 1977 n. 8 sono introdotti i formulari n. 

53, 54,54 bis, 55, 56, 57, 58, 59 e 60). 

Art. 2 

è approvata nel testo italiano e bilingue la 

modifica dei formulari n. 54 bis, 55, 56, 57 

come da allegato, che forma parte integrante 

del presente atto. 

TI presente decreto sarà inviato alla Corte dei 
conti per la registrazione e pubblicato sul Bolletti­
no Ufficiale della Regione. 

È fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo e 
di farlo osservare. 

Trento, 14 settembre 1977 

Il Presidente della Giunta regionale. 

MARZIANI 

Registrato alla Co~ dei conti addì 2 novembre 1977, Registro 6, Foglio 

156· ManganeUi. 

B 

Porzione materiale di casa N ...... . 

Nach Anhorung des Berichtes des zustiindigen 
Assessors und nach tìberpriifung der V orschlage 

. zur Erganzung der ohgenannten Verordnung und 
der beiliegenden Formulare; 

Auf iibereinstimmenden BeschluB des Regional­
ausschusses vom 14. September 1977,Nr. 856; 

verordnet 

Art. l 

der vierte Absatz des Art. 5 des Dekretes des 
Prasidenten des Regionalausschusses vom 14. 
luni 1968, Nr. 269 wird durch den nachstehen­
den ersetzt: 
dn Anwendung des Art. l des Regionalgesetzes 
vom Il. August 1977, Nr. 8 werden die Formu­
lare 53, 54, 54 bis, 55, 56, 57, 58, 59 und 60 
eingefiihrt. ) 

Art. 2 

gemaB der Beilage, die einen erganzenden Be­
standteil dieser MaBnahmebildet, wird die 
Abanderung der Formulare 54 bis, 55, 56, 57 
im italienischen und doppelsprachigen Wort­
laut genehmigt. 

Dieses Dekret wird dem Rechnungshof zur 
Registrierung zugeleitet und im Amtsblatt der 
Region verOffentlicht. 

leder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es zu 
befolgen und fiir seine Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 14. September 1977 

Der Priisident des Regiorialausschusses 
MARZIANI 

Registrien beim Rechnungshof am 2. November 1977, Register 6, Blan 

156 . Manganelli. 

B 

Porzione materiale di casa N. . ............. . 

Materieller Hausanteil Nr. . ................ . 


N. progressivo 

P08tzahI 

Iscrizione 

Eintragnng 

Form. (2 pagine B, 2 pagine C) 

n. 54 bis Comune catastale 

Form. (2 Seiten B, 2 Seiten C) 

Nr. 54 bis Katastralgemeinde 

N. progressivo Iscrizione 

Form. (2 pagine B, 2 pagine C) 

n. 54 bis Comune catastale 
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B 

N. progressivo Iscrizione 

c 

Porzione materiale di casa N ...... . 

N. progressivo Iscrizione 

Per gli aggravi riguardanti 
più porzioni vedi anche il 
foglio degli aggravi comuni 

c 

L. c. 

B 

IscrizioneN. progressivo 

Postzahi 

N. progressivo 

PostzahI 

Eintragung 

C 

Porzione materiale di casa N ............... . 

Materieller Hansanteil Nr.................. . 


IIscrizione 
L. c. 

Eintragung 

Per gli aggravi rignardanti 
più porzioni vedi anche il 
foglio degli aggravi comuni 

Ftir die Lasten, welche meh­
rere Anteile hetreffen, siehe 
auch gemeinsames Lasten­
blatt. 

C 

N. progressivo Iscrizione L. c. 

c 

FOGLIO DEGLI AGGRAVI COMUNI A PIU' PORZIONI 

IscrizzioneN. progressivo 
L. c. 

PostzahI Eintragung 

C 

·FOGLIO DEGLI AGGRAVI COMUNI A PIlr PORZIONI 

GEMEINSAMES LASTENBLATT MEHRERER ANTEILE 

N. progressivo 

PostzahI 

Form. N. 55 
Form. Nr.. 55 

Inscrizione 
c.L. 

Eintragung 

(4 pagine C) Comune catastale 
(4 Seiten C) Katastralgemeinde 

IscrizioneN. progressivo L. c. 

(4 pagineC) Comune catastale Form.n.55 

http:Form.n.55
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c C 

N. progressivo Iscrizzione L. c. 
N. progressivo Iscrizione 

Postzahl Eintragung 
L. c. 

c C 

FOGLIO DEGLI AGGRAVI COMUNI A PIU' PORZIONI 
FOGLIO DEGLI AGGRAVI COMUNI· A PlU' PORZIONI 

GEMEINSAMES LASTENBLATI' MEHRERER ANTElLE 

N. progressivo Iscrizione L. c. 

C 

e.Iscrizione L.N. progressivo 

C 

Porzione materiale di casa N. 

IscrizioneN. progressivo 
L. c. 

EintragungPostzahl 

N. progressivo 

Postzahl 

C 

Iscrizione 

Eintragung 
L. c. 

C 

Porzione materiale di casa N. . ............. . 
Materieller Hausanteil Nr. . ................ . 

N. progressivo Iscrizione L. c. 

Form. N. 56 

Per gli aggravi riguardanti 
più porzioni vedi anche il 
foglio degli aggravi comuni 

(4 pagine C) Comune 
catastale 

N. progressivo 

Postzahl 

Iscrizione 

Eintragung 
c. 

Form. N. 56 
Form. Nr. 56 

Per gli aggravi riguardanti 
più porzioni vedi anche il 
foglio degli aggravi comnni 

Fur die Lasten, welche meh­
rere Anteile betreffen, siehe 
auch gemeinsames Lasten­
blatt. 

(4 pagine 
catastale 
(4 Seiten C) 
meinde 

C) Comune 

Katastralge­
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c 

N. progressivo Iscrizione L. c. 

c 

Porzione materiale di casa N .................. . 


N. progressivo Iscrizione L. c. 

N. progressivo 

Postzahl 

C 

Iscrizione 

Eintrngung 
L. c. 

C 

Porzione materiale di casa N. . ............. . 
Materieller Hausanteil Nr. ................. . 

N. progressivo Iscrizione 
L. c. 

Postzahl Eintragung' 

Cc 

N. progressivo Iscrizione- L. c. 
N. progressivo Iscrizione 

L. c. 
Postzahl Eintrngnng 

c 

Porzione materiale di casa N. 

N. progressivu Iscrizione 

Form.n.57 

Per gli aggravi rignardanti 
più porzioni, vedi anche il 
foglio degli aggravi comuni 

(2 pagine C, 2 pagine B) 
Comune catastale 

L. c. 
N. progressivo 

Postzahl 

Form. N. 57 


Form. Nr. 57 


C 

Porzione materiale di casa N ............... . 

Materieller Hausanteil Nr. . ................ . 


Iscrizione 
L. c. 

Eintrngung 

Per gli aggravi rignardanti 
più porzioni vedi anche il 
foglio degli aggravi comuni 

Fiir die Lasten, welche meh· 
rere Anteile hetreffen, siehe 
auch gemeinsames Lasten­
blatt 

(2 pagine C, 2 pagine B) 
Comune catastale 
(2 Seiten C, 2 Seiten B) 
Katastralgemeinde 
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c c 

N. progressivo Iscrizione L. c. 

< 

B 

Porzione materiale di casa N. 

IscrizioneN. progressivo 

B 

IscrizioneN. progressivo 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIO­
NALE 14 settembre 1977, n. 6 

Modifica degli artt. 5 e 7 del regolamento di ese­
cuzione della L.R. 20 agosto 1954, n. 24 approvato con 
D.P.G_R. 24.5.1956, n. 32 e successive modificazioni 
ed integrazioni per quanto concerne la misura dell'in­
dennità temporanea e permanente da corrispondere 
ai VV.FF. Volontari 

IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE 

. Visto l'art. 33 della L.R. 20.8.1954, n. 24 il 
quale prevede, tra l'altro, che la misura dell'inden­
nità per invalidità temporanea e permanente da 
corrispondere ai Vigili del Fuoco Volontari ed alle 
persone chiamate a prestare la propria opera in 

N. progressivo 

Postzahl 

Iscrizione 

Eintragung 
L. c. 

B 

Porzione materiale di casa N. . ............. . 

Materieller Hausanteil Nr. . ................ . 


IscrizioneN. progressivo 

EintragnngPostzahl 

B 

IscrizioneN. progressivo 

Postzahl Eilltragnng 

DEKRET DES PRASIDENTEN DES REGIONALAUS­
SCHUSSES vom 14. September 1977, Nr. 6 

Abanderung der Art. 5 und 7 der mit Dekret des 
Prasidenten des Regionalausschusses vom 24. Mai 
1956, Nr. 32 genehmigten Durchfuhrungsverordnung 
zum Regionalgesetz vom 20. August 1954, Nr. 24 und 
der nachfolgenden Abanderungen und Erganzungen 
betreffend die Hohe der Entschadigung fur zeitweilige 
und dauernde Arbeitsunfahigkeit zu Gunsten der frei­
willigen Feuerwehrmanner 

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

Nach Einsichtnahme in den Art. 33 des Regio­
nalgesetzes vom 20. August 1954, Nr. 24, der unter 
anderem vorsieht, daB das AusmaB der Entschadi­
gung fiir zeitweilige und dauernde Arbeitsuufahig­


